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1. FEJEZET

Ares Kourakis!
A klubban, ahol diiborgott a basszus és vibraltak a fények, mindenki szajarol a férfi nevét lehetett
leolvasni. A joképti gorog milliardos valdban eljott Star Valley-be!

A vendégek izgatottan beszélgettek, és féltékeny pillantdsokat vetettek a VIP-részleg felé. Ruby
Prescott vagott egy grimaszt. Joképt millidrdos? No, nem valdszinl. Az 6 eddigi tapasztalatai
alapjan a millidrdosok kivétel nélkiil csunyak voltak. Lehet, hogy kiviil nem annyira, de beliil
mindenképpen. Ennyi pénzre csak ugy lehet szert tenni, ha az ember eladja a lelkét.

De Rubyt pillanatnyilag ez érdekelte a legkevésbé. A pult mogott kellett allnia, és farasztd napja
volt. Délel6tt négyéves gyerekeknek tartott sioktatast, délutan pedig egy butikban dolgozott.
Folyamatosan asitozott, pedig az este még csak most kezdddott. Nyudjtozkodott egyet, hogy
felébredjen, és gyakorlott mozdulatokkal kitoltott néhany italt.

- Nem akarom elhinni, hogy Kourakis tényleg itt van! — sigta oda neki Lexie, az egyik pincérno.

- Furcsa lenne, ha nem lenne itt, miutan vett egy hazat a kornyéken.

Fél évvel ezel6tt Ruby tagja volt annak a brigddnak, amelyik kitakaritotta a hazat, miel6tt
Kourakis megvette, és a szébeszéd szerint harmincmillié dollart fizetett érte. Ruby tulzottan
nagynak és elegdnsnak talalta, foleg ahhoz képest, hogy csak téli szallas.

Kitoltott egy sort, és letette pultra.

- Es egyéltalan milyen név az, hogy Ares?

- Annyira joképtli és annyira gazdag, hogy a neve nem szamit — felelte Lexie, és megigazitotta a
hajat. - Gondolkodas nélkiil hozzamennék. Micsoda szerencse, hogy pont ott iil, ahol én szolgalok
ki!

- Es micsoda szerencse, hogy &llitolag pont most szakitott a bardtnéjével — jegyezte meg
gunyosan Ruby.

- Komolyan?

Lexie nagyon lelkesnek latszott. Kigombolt a blizan még egy gombot, magahoz vett egy talcat,
és elindult a VIP-részleg felé.

Ruby folytatta az italok kitoltését. Ma zsufolasig megtelt az Atlas Klub, mert ez volt a marciusi
filmfesztival utolsé napja, és a varosban nyliizsogtek a turistak.

Az idahdi hegyek kozott fekvo siparadicsomban rendszeresen megfordultak milliardosok. Star
Valley a gazdag és hires emberek gytjtéhelye volt. Karacsony kornyékén telt meg a legjobban a
varos, amikor a jomédu csalddok ideutaztak sielni, jaliusban pedig egy egész flottanyi magangép
szallt le a volgyben, mert a McFallon and Company vezet6sége minden évben itt tilésezett.

Ruby azonban tudta, hogy a mesebeli herceg nem létezik. Minél gazdagabb és becsvagyobb
valaki, annal csanyabb a lelke.

Megint odalépett a pulthoz egy pincérno.

- Harom mojit6t kérek, egyet cukor nélkiil, egyet granatalmaval, egyet pedig sok lime-mal -
hadarta két levegdvétel kozott. — Es a n azt mondta, hogy ha ttl kevés menta van benne, azonnal
visszakiildi.

Ruby felséhajtott. A gazdag férfiak legalabb egyszeriibb italokat rendeltek, mint a feleségeik és
baratndik, példaul whiskyt jéggel. Megfordult, elkészitette a rendelést, és amikor kirakta a pultra,
megpillantott egy fiatal, széke not, aki rovid, piros ruhat viselt, és megprobalt észrevétleniil
elsurranni a pult el6tt.

— Ivy? — kérdezte hitetlenkedve Ruby.

Tizenkilenc éves htiga rémiilten megtorpant, és megfordult.

- Nahat! Hell6, Ruby!

— Neked nem lenne szabad itt lenned! Miért nem allitottak meg a bejaratnal?



Ivy elvorosodott.

— Szoval... azt mondtam Alonzdénak, hogy feltétleniil beszélnem kell veled, mert anyaval tortént
valami.

Rubynak elkerekedett a szeme a rémiilettol.

— Mi tortént anyaval?

— Semmi, nagyon jél van - igyekezett megnyugtatni Ivy. — Aludt, amikor eljottem otthonrdl.
Ugy hallottam, Ares Kourakis itt van a klubban.

Jaj, ne! A haga is elkapta a ,betegséget™!

— Ugye csak viccelsz?

— Tudom, hogy szerinted még tul fiatal vagyok, de van egy tervem — kozolte Ivy. — Elcsavarom
a fejét, kilyukasztom par helyen az dvszert, teherbe esek, és elvesz feleségiil. Es megszabadulunk
az 0sszes gondtol.

Ruby dobbenten meredt a higédra. Nem akart hinni a fiilének.

— Teherbe akarsz esni egy ismeretlen férfit61?! Nem gondolod, hogy ez nagyon kockazatos?

Ivy résnyire htzta a szemét.

— Végre megkaphatok mindent, amire vagytam. Nem fogom elszalasztani ezt a lehet6séget!
Nem leszek olyan, mint te. Allandéan az dlmaidrél beszélsz, de semmit sem teszel azért, hogy
megvaltozzon az életed. Mert gyava vagy.

Ruby leveg6 utan kapkodott. Ugy érezte, mintha a hiiga gyomorszajon vagta volna. Mert gydva
vagy...

— En meg fogom valésitani az dlmaimat - folytatta Ivy. - Nem akarok 4dllanddan a kifizetetlen
szamlak miatt aggddni. J6létben akarok élni. — Megvetden végigmérte a n6vérét. — Lehet, hogy te
feladtad az almaidat, de én nem.

Ruby szemiigyre vette a nala ot évvel fiatalabb, elkényeztetett kishugat, és dobbenten allapitotta
meg, hogy gyonyord né lett belble. Ijeszto6 volt a gondolat, hogy megvaldsithatja a tervét.

— Ne csindld! - kérte Ruby. - Nem engedhetem, hogy megtedd.

— Probalj csak megéllitani! — Ivy egy pillanattal késébb eltiint a tomegben.

Ruby képtelen volt megmozdulni. Mi6ta az anyjuk beteg lett, kizarélag a kimeriiltségrol, a
félelemrol és az aggodalomrdl szolt az élete, ami felemésztette az erejét, és érzékennyé tette.

Nem akarta elhinni, hogy a huiga csapdaba akarja csalni Ares Kourakist azért, hogy az vegye el
feleségiil. Ivy sohasem szeretett dolgozni, de még 6 sem lenne képes arra, hogy eladja magat egy
gazdag férfinak, akit nem szeret.

Vagy talan mégis?

— Varj! - kialtotta Ruby.

A haga utan akart szaladni, de beletitk6zott Montyba, aki szintén a barban dolgozott, és egy tires
vodkasiiveg csorompolve lezuhant a foldre.

— Mi itott beléd? - sziszegte Monty.

Ruby sz6 nélkiil felkapott egy seprtt, és feltakaritotta az tivegcserepeket, utana ismét Monty
felé fordult.

— Ne haragudj, de el kell mennem. Van egy kis dolgom.

— Ugye csak viccelsz? Nem hagyhatod ram az egész...

— K6szonom! — mondta Ruby, és elrohant.

Afiilében csengtek a hliga szavai: Kilyukasztom pdr helyen az évszert, teherbe esek, és elvesz feleségiil.

Ruby kihtizta magat, és mikozben hatarozott 1éptekkel a VIP-részleg felé igyekezett, amely a
klub félemeletén volt, megpillantotta a hugat, aki a milliardos komor tekintet( testorei mogott iilt
egy sotét haju férfi tarsasdgaban.

Ares Kourakis hirtelen Ruby felé fordult, mintha megérezte volna a tekintetét. A férfi athato
pillantdsatél Ruby megborzongott, és megcsévalta a fejét. Vajon miért reagdl igy a millidrdosra,
aki a habort istenérol kapta a nevét?

Nem fogja megengedni, hogy ez a konyortelen ember tonkretegye Ivy és egy artatlan gyerek
életét!



A harminchat éves Ares Kourakis — a Kourakis Hajézasi Vallalat kizarolagos orokose, valamint
kozismert playboy — éppen unatkozott. Korbenézett a klubban. Ebben az amerikai siparadicsomban
is ugyanolyan draga whiskyt lehetett kapni, mint mashol, és ugyanolyan diiborgé elektronikus
zene szOlt. Ezek a klubok mindentitt egyformak.

Még a klubokban 1év6 nok is egyformdk voltak, legaldbbis tipus szempontjabol. Mindegyik
olyan vékony és szép, mint egy topmodell, mindegyik rovid szoknyat és magas sarku cip6t visel, és
mindegyik meg akarja szerezni 6t maganak.

Az utdbbit Ares nem is banta. Az esetek tobbségében gatlastalanul elfogadta, amit felajanlottak
neki. Azok a nék, akik a pénzére és hazassdgra vagytak, pontosan tudtdk, mit tesznek, és Ares
ismerte a kisded jatékaikat. Elvette, amit kapott, és ha tul bonyolultta valt a dolog, véget vetett
neki. De ma valamiért nem élvezte a jatékot.

Ezen a télen annyi dolga volt, hogy csak néhany napra tudott eljonni abba a hdzba, amelyet
néhany honappal ezel6tt vasarolt Star Valley-ben. Azt hitte, hogy itt majd ki tudja pihenni New York
faradalmait, de szokas szerint tulsagosan elfoglalt volt ahhoz, hogy kihaszndlja ezt a lehet6séget.
A szeret6je azonban rabeszélte, hogy kisérje el az els6 filmje bemutatojara.

Poppy Spencer karcst, harmincas székeség volt, akinek a sziilei annyira gazdagok voltak,
hogy sohasem kellett dolgoznia. Rengeteg dologba belefogott, de semmi sem érdekelte igazan,
és mindenre raunt. Egy évvel ezel6tt kitalalta, hogy filmsztar lesz, és mivel nem volt kedve
meghallgatasokra jarni, a sajat pénzébdl készitett egy filmet. O rendezte, 6 irta a forgatékonyvet,
valamint 6 volt az egyetlen szereploje, és megprobalta elhitetni Aresszel, hogy a haromoras fekete-
fehér monolég kiemelked6 filmmiuivészeti alkotas.

A filmet tegnap este mutattdk be, és a kozonség lehurrogta. Poppy rettenetesen szégyellte
magat, és sirva konyorgott Aresnek, hogy vigye el Nepalba, mert hegymdszé akar lenni, és meg
akarja maszni a Mount Everestet.

Amikor Ares nemet mondott azzal az indokkal, hogy erre most nincs ideje, Poppy azzal vadolta,
hogy nem tamogatja az almai megvaldsitasadban, és szakitott vele. Elrepiilt a kovetkez6 géppel,
pedig csak a turistaosztalyra kapott jegyet.

Ares azonban Star Valley-ben maradt, mert kedvelte a varost, és szeretett volna egy kis id6t a
hazaban tolteni. Azt is elhatarozta, hogy a sipalyara is kimegy, miel6tt izleti tigyben elrepiil Sydney-
be. A legkevésbé sem vagyott Nepdlba, és azt is tudta, hogy Poppy néhany honap alatt ra fog unni
a hegymadszasra, és bejelenti, hogy inkabb antropolégus lesz.

Poppy szorakoztatd tarsasagvolt, élvezte a szexet, ésnem tamasztott kiilonosebb kovetelményeket
vele szemben. Nem kérdezgette Arest a gyerekkordrdl, sem az érzéseir0l, és ez a felszines viszony
tokéletesen megfelelt a férfinak.

Hirtelen azonban radobbent: oriil, hogy Poppy elment, mert ez a kapcsolat is untatta. A sziileit6l
orokolt hajézasi vallalat volt a szenvedélye, és tiz év alatt kemény munkaval sikeriilt elérnie, hogy
nemzetkozi vallalkozassa novekedjen. De mostandban a munkaja sem érdekelte.

Ares igyekezett valami masra gondolni. Ma kiment sielni, ahogy tervezte, de a ragyogo napsiités
és a tokéletes ho ellenére nem érezte magat olyan jol, mint ahogy elképzelte. Az emberek dllanddan
osszesugtak a hata mogott, és a nék szandékosan becsusztak elé, hogy felhivjdk magukra a
figyelmet, amit6l csak még rosszabb lett a kedve.

Eppen ezért ugy dontott, hogy az utolsé estén elmegy szérakozni. Talan belebotlik egy csinos
noébe, és egy kellemes éjszaka megmenti ezt a kiruccanast.

De amikor rdnézett a vele szemben iil6 fiatal szokeségre, aki egy unalmas torténetet mesélt,
rajott, hogy tévedett.

Hibat kovetett el, amikor megvette azt a hazat, és hibat kovetett el azzal, hogy idejott. Még ma
el kellene repiilnie Sydney-be, és meg kellene kérnie Dorothyt, hogy adja el a hazat.

A szbkeség éppen egy mondat kozepén tartott, de Ares félbeszakitotta, kozolte vele, hogy
mennie kell, és mar fel akart allni, amikor megpillantotta azt a n6t.

Mozdulatlannd dermedt. Ugy érezte, mintha megallt volna az id6. A villogé fények, a diiborgd



zene és a tancol6 vendégek 6sszemosddtak a hattérben, és csak a nét 1atta.

Ugy nézett ki, mint egy istennd. A szeme sotét volt, az ajka mélyvoros, és sotét, csillogd haja
raomlott a vallara. Az elegansan 0ltozott vendégekkel ellentétben farmert és ujjatlan, derékban
huzott bluzt viselt, amely remekiil kihangstlyozta telt keblét, keskeny csipdjét és kerek fenekét.

Es ez az istennd egyenesen Ares asztala felé tartott. A férfinak kiszaradt a szdja.

Mikozben a n6 az egyik testérével beszélt, odafordult a szOkeséghez, aki zavartalanul folytatta
a monologot, miutan Ares kozolte vele, hogy tavozik.

— Inkabb neked kellene elmenned — mondta neki.

— Elmenni? — A szbkeség értetleniil elmosolyodott. - Hozzad?

Ares meg sem hallotta a kérdést, mert kozben odaintett a testérének, Georgiosnak, hogy engedje
fel a 1élegzeteldllitd, barna haju nét.

A n6 elindult felfelé a 1épcsédn, és Ares képtelen volt levenni réla a szemét. Vajon miért taldlja
ennyire vonzonak? Taldn az erotikus kisugarzasa és az oltozéke miatt, ami a negyvenes évek
Amerikajatidézte? Vagy azért, mert gyonyorl volt a teste, és a tekintete mély érzésekrol arulkodott?

Az biztos, hogy mar nem unatkozott. Izgalomba jott a teste.

A barna haju n6 azonban tudomadst sem vett réla, hanem az asztalanal iil6 székeség felé fordult,
és vadlo pillantast vetett ra.

— AlJj fel, és menjiink!

— Nem parancsolgathatsz nekem, Ruby — felelte pimaszul a székeség, aki hirtelen agy nézett ki,
mint egy dacos tinédzser.

Ruby. Milyen gyonyord, szinte mesébe ill6 név egy olyan n6 szamadra, aki gy néz ki, mint egy
keményszivi hercegnd, aki barmelyik férfival meg tudja etetni a mérgezett almat. Arest nem
zavarta a szigord hangnem, mert alig varta, hogy megszabaduljon a szokeségtol.

— Igen, tényleg el kellene menned — kapcsolddott be a beszélgetésbe. — Kifizetem az italaidat,
de...

— Az italait? — Ruby diihosen Ares felé fordult. — A hagom kiskord, Mr. Kourakis! Hogy merészelte
leitatni?

— A huga? Es kiskor?

A férfi 0sszerancolta a szemoldokét, ranézett a szokeségre, utana ismét Ruby felé fordult, aki
bossztuisan méregette. Kezdett 6sszedllni a fejében a kép.

— Maga ezért jott fel ide? — kérdezte végiil.

- Higgye el nekem, Mr. Kourakis, hogy szivességet teszek maganak! Ivynak az a nagyszert
otlete tamadt, hogy elcsavarja a maga fejét, teherbe esik, és elveteti magat feleségiil.

Ares dobbenten meredt Rubyra. Nem a terven lep6dott meg, hanem a n6 6szinteségén.

— Fogd be a szad! - kialtotta a székeség. — Mindent elrontasz!

— Egy milliardoshoz akart hozzamenni - folytatta Ruby. — Kérem, ne vegye rossz néven a
butasagat! Még csak tizenkilenc éves.

Kozben Ruby megvetden végigmérte Arest. Vajon mit akar egy harmincas férfi egy tizenkilenc éves
lanytdl?

A férfi hirtelen rettenetesen oregnek érezte magat.

- Gyulollek! - sikoltotta a székeség.

— Menj haza, Ivy, kiilonben szélok Alonzénak, hogy dobasson ki téged!

- Rendben van - felelte duzzogva a székeség, utana feldllt, és biiszkén elvonult.

— Es ne meséld el anyanak, mi volt a terved! - kidltotta utdna Ruby, azutan Ares felé fordult. —
Elnézést a zavarasért, Mr. Kourakis. Kellemes estét!

Ramosolygott Aresre, aztan sarkon fordult, de a férfi elkapta a csuklojat. Amikor a keze hozzaért
a no puha béréhez, felforrt a vére.

- Varjon! Igyon meg velem valamit!

— Nem szoktam inni. Itt dolgozom.

Ezek szerint tisztességes munkaval keresi a kenyerét.

Ares Osszehuzta a szemoldokét.



— Azért diihos rdm, mert a hugaval beszélgettem? O egyaltaldn nem érdekel.

- Nagyon helyes. — Ruby kiszabaditotta a kezét. — Viszontlatasra!

— Varjon! Azt tudom, hogy Rubynak hivjak, de mi a vezetékneve?

A n6 elmosolyodott.

— Miért drulnam el a nevem?

— Maga is tudja az enyémet.

- De csak azért, mert mindenki magardl beszél — felelte ginyosan a né. — Ugy tiinik, sok
rajongdja van.

Arest még sohasem utasitottak vissza ennyire hatarozottan, és prébalta megérteni a helyzetet.

— Maga hazas?

- Nem.

- Vélegénye van?

— Nekem dolgoznom kell. En készitem el a pincéreknek a rendeléseket.

Ares dobbenten rameredt.

— Es inkabb a munkat valasztja a tarsasagom és egy ital helyett?

— Ha nem készitem el az italokat, a pincérek kevesebb borravalét kapnak, és tobbet kell
dolgozniuk, hogy kifizethessék a lakbért. Nincs mindenkinek harmincmillié dollaros haza.

Ezek szerint Ruby tud a hazrodl, és azt is tudja, mennyit fizetett érte.

— A nOk tobbsége boldogan felmondana, hogy velem tolthessen egy estét — felelte a férfi
reménykedve.

— Akkor igyon meg veliik valamit! - felelte a n6, és tavozott.

Ares egy darabig képtelen volt megmozdulni. Ki lehet ez a Ruby? Es vajon 6 miért érzi tigy, hogy
ma este feltétleniil 4gyba kell bujnia vele?

Ares feldllt, és lesétalt Georgioshoz.

— Hazamehet — mondta a testérnek.

A férfi arca azonnal felderiilt. Biztosan alig varta, hogy felhivhassa a feleségét New Yorkban, aki
nemrég sziilt.

- Itt hagyjam az auto6t?

— Nem sziikséges. Majd hazajutok valahogy. De kérem, szdljon a pilétanak, hogy holnap koran
akarok indulni.

Ares megfordult, és atvagott a klubon. A tancolé vendégek szinte varazsiitésre utat nyitottak
elotte. A férfiak irigykedve végigmérték, a nok pedig vagyakozo pillantasokat vetettek ra. Amikor
letilt a pulthoz, Ruby azonnal észrevette.

— Mit keres itt? — kérdezte a lany bosszusan.

— Arulja el a vezetéknevét!

— Prescott — mondta az egyik pincérnd, aki a kozelben allt. - Ruby Prescottnak hivjak.

- Szép név — mondta Ares.

- A maga helyében nem hencegnék a sajadtommal - torkolta le Ruby. — Hogy lehet egy gyereket
a haboru istenérol elnevezni?

— Ezt a sziileimt6l kellene megkérdeznie — felelte a férfi, és gyorsan témat valtott. — Elegem van
a whiskybdl. Kérem, adjon nekem egy sort!

— Sort? - kérdezte meglepetten Ruby.

- Csapoltat.

Ruby csapolt egy poharral a legolcsobb sorbol, és gondoskodott réla, hogy jo vastag habja legyen.

A férfi elvette az italt, jéiztien belekortyolt, és letorolte a habot a szajardl.

- Finom.

Ruby vagott egy grimaszt, és folytatta a munkat. Fiirge és gyakorlott mozdulatokkal toltotte ki
az italokat, és mikozben a férfi a sort kortyolgatta, 6t nézte.

A lany szeme most éppen villdimokat szort.

— Miért csindlja ezt? Ez a kedvenc jatéka?

— Maga szerint ez jaték?



— Ha azt hiszi, hogy csak kéretem magam, akkor nagyon téved — felelte diih0sen Ruby. — Nalam
ezzel a modszerrel nem megy semmire.

Ruby nem is sejtette, hogy milyen gyonyord, és a ndk tobbségével ellentétben nem esett hasra
Ares el6tt.

A férfi elhatarozta, hogy feltétleniil meg kell 6t kapnia. Még ma este. Mindenaron.

Vajon mit akar tOle ez az arrogdns gorog milliardos?

Mikozben Ruby elkészitette a kovetkezo rendelést, érezte, hogy a férfi 6t nézi, és nem értette, Ares
Kourakis miért szentel neki ekkora figyelmet. Barmelyik n6t megkaphatta volna. A filmsztarokat,
akik a fesztivalra jottek, a gazdag sziil6k elkényeztetett kislanyait, akik itt sieltek. Vajon miért
érdekli egy hétkoznapi lany?

De Ruby biztosan érdekelte, mert kiilonben nem a pultndl szopogatta volna a vilag legrosszabb
sorét, és nem bamulta volna ilyen kitartéan. Mar a koriilottiik alloknak is feltint a dolog. Monty
és a pincérnok kivancsian méregették oket, és a pultnal iszogaté nok olyan arcot vagtak, mintha
legszivesebben a fejéhez vagtak volna a poharukat.

Miutan Ruby odaadta a pincérnonek az italokat, ismét a férfi felé fordult, és odahajolt hozza.

— Elarulja végre, hogy mit akar?

— Magat.

- Engem? De miért?

— Mert maga a legvonzobb n6 ebben a klubban.

A férfi athato pillantasatél Ruby megborzongott. Kevés tapasztalattal rendelkezett a férfiak
terén, de azt még 0 is észrevette, hogy Ares kivanja.

Ruby szemiigyre vette a férfi markans arcvonasait, hullamos, rovid hajat és az ujjait, amelyekkel
a zene litemére dobolt a pulton. Onkéntelentil is vonzodott ehhez a férfihoz. Pedig Ares csupan
annyit tett, hogy rdnézett, és kozolte vele, hogy 6 a legvonzobb n6 ebben a klubban. Ruby eddig
abban a hitben élt, til okos ahhoz, hogy egy gazdag férfi levegye a labarol.

De vajon tényleg igy van? Mamoros allapotban érezte magat, pedig nem ivott. Ez a joképq,
arrogans, gazdag férfi egyértelmten felizgatta.

Vajon mi torténne, ha Ares valoban hozzaérne? Milyen érzés lenne, ha megsimogatnd az arcat,
a nyakat és a mellét?

Ugy érezte, mintha 4dramiités érte volna, és megkeményedett a mellbimbédja az olcsé pamut
melltart6 alatt. O is kivanta a férfit. Megtdmaszkodott a pulton, hogy konnyebben megtartsa az
egyensulyat.

— Mit... mit akar télem, Mr. Kourakis? — kérdezte, és megallapitotta, hogy remeg a hangja.

A férfi elmosolyodott.

— Tancoljon velem!

A gorog isten, akiért megoriilnek a nék, vele akar tancolni? Ez nem lehet igaz!

- Nem.

— Miért nem?

Rubynak a fiilében csengtek az anyja szavai: Soha ne bizz egy gazdag férfiban, mert mindegyik
hazudik és lop!

Vett egy mély lélegzetet.

— Nem szoktam tancolni — felelte higgadtan és hatarozottan.

— Maga nem tancol, és nem iszik, ami elég régimddi. — A férfi athat6é pillantasatol Ruby
elvorosodott. — Szivesen megtanitom, ha gondolja. Mikor tart sziinetet?

— Nem szérakozasbol vagyok itt. Dolgoznom kell.

Ares félrebillentette a fejét.

— Es mikor szokott szérakozni?

Ruby elgondolkodott. A szérakozds mar régéta nem kapott helyet a naptarjdban. Miel6tt az
anyja beteg lett, neki is harom munkahelye volt, ezért iskola utdn Rubynak kellett Ivyval tanulnia,
és 0 vezette a haztartast. Zavartan pislogott.



Ares ratette a kezét a kezére.

— Arulja el, hogy mivel toltené a legszivesebben ezt az estét!

Amikor a férfi hozzaért a kezéhez, Ruby megborzongott. Gyorsan elrantotta a kezét.

— Felmennék a hegyre - diinnyogte morcosan. — A sioktatok ma este tartjak meg a Lazaddk
éjszakajat.

- Es az mi?

- Itt nem lehet éjszaka sielni, ezért a szezon végén mindig szerveziink egy éjszakai lesiklast. Ma
van az utolso telihold, mielott olvadni kezd a hé.

- Es a hold elég fényt ad?

- Faklyaink is vannak.

Ares érdeklodve félrebillentette a fejét.

— Err6]l még nem is hallottam.

— Azért, mert csak a helybeliek tudnak réla.

— Ertem. — Ares kiiiritette a poharat, és letette a pultra. — J6 tudni. K&sz6nom a sort.

Lerakott egy huszdollaros bankjegyet a pultra, és szé nélkiil elt(int a tomegben.

Ruby tatott szajjal bamult utdna. Azt akarta elérni, hogy Ares hagyja békén 6t és a hugat, de
amikor a férfi egyszerten felallt és elment, furcsa mdodon csalddott lett.

Beérkezett a kovetkez6 rendelés, és Ruby kabultan elkészitette az italokat. Amikor letette a
poharakat a tdalcdra, hirtelen felkapcsolédtak a lampdak a klubban, és Ruby slriln pislogott az
er0s fényben. Egy perccel késObb a zene is elhallgatott, és csak a vendégek morgolédasat lehetett
hallani.

Paul Vence, az Atlas Klub rancos tulajdonosa, aki korabban zenész volt, kilépett a tancparkettre
a lila 6ltonyében, amely rdadasul borbél késziilt.

- Ennyi volt mara! - kidltotta a termetéhez képest meglepden ero6teljes hangon. — Mindenki
kifelé!

A vendégek és az alkalmazottak hitetlenkedve egymadsra néztek.

- Kifelé! — Mr. Vence az alkalmazottak felé fordult. — Ne aggddjatok! Megkapjatok a pénzeteket,
borravaléval egyiitt.

- Osszepakoljunk? — kérdezte Lexie.

— Nem sziikséges. Azonnal elmehettek. — Mr. Vence ranézett Rubyra. — Foleg te.

Es Ruby azonnal rajétt. Arulja el, hogy mivel toltené a legszivesebben ezt az estét!

A vendégek kelletlentiil elindultak a kijarat felé. A kivilagitott klub szomoru latvanyt nyujtott.
A padlé piszkos volt, a férfiak gylrottnek latszottak, a nok arcan elkend6dott a smink. A zene, a
sotétség és a liikteto fények nélkiil a klub elvesztette a vardzsat.

Az oltoz6ben viddm volt a hangulat. Mindenki oriilt a szabad estének. Miutan Ruby kivette a
kabatjat a szekrénybdl, megvarta, amig a tobbiek elmennek, és azt mondogatta maganak, hogy
biztosan téved.

De amikor kiment, Ares a klub el6tt varta. A havas utca mar elcsendesedett, mert a vendégek
mas szorakozds utan néztek. Amikor Ruby megpillantotta a férfit, aki talpig feketében egy
villanyoszlopnak tdmaszkodott, bizseregni kezdett a bére.

- Te voltal, igaz? — kérdezte vadlon.

Ares elmosolyodott.

- Es ha igen?

— Mennyit fizettél Mr. Vence-nek azért, hogy bezarjon az év legjovedelmezobb éjszakajan?

- Nem szamit.

— Miért csinaltad?

A férfi odalépett hozza, és hatrasimitott egy sotét hajtincset Ruby fiile mogé.

— Azért, mert veled akarom tolteni az éjszakat.

— Te mindig megkapod, amit akarsz? — kérdezte Ruby, és igyekezett egy kis haragot csempészni
a hangjaba.

A férfi egyenesen a szemébe nézett.



— Igen.

A lany nyelt egy nagyot.

— De miért? - suttogta. — Miért éppen én?

— Azért, mert hihetetleniil gyonyoria vagy, és mas, mint a tobbi no.

— Hogy érted?

— Nem akarod felhivni magadra a figyelmemet.

Rubyban mar majdnem feltamadt a remény, de hirtelen kijézanodott.

— Ezek szerint olyan vagy, mint egy elkényeztetett gyerek. Tele van a szobad jatékokkal, de
neked az kell, amit nem kaphatsz meg.

— A visszautasitasod is felkeltette az érdeklodésemet, de nem csak err6l van szé — felelte Ares.
— Van benned valami...

Hirtelen elhallgatott, a tekintete megallapodott Ruby szajan, és a n6 azt hitte, hogy meg fogja
csOkolni. Visszatartotta a 1élegzetét.

— Vigyél magaddal a hegyre! — mondta végiil Ares.

— Nem lehet. Csak a helybeliek mehetnek oda.

— De lehet - kozolte ellentmondast nem tlir6 hangon a férfi.

A lany vett egy mély lélegzetet.

— Biztosan remekiil sielsz, de...

— Oszintén szo6lva egyaltalan nem.

— Akkor miért vetted meg azt a hazat? — kérdezte meglepetten Ruby.

— Mast is lehet itt csindlni a sielésen kiviil.

A lany megborzongott. Braden tarsasdgdban sohasem érezte igy magat, még akkor sem, amikor
a férfi megcsokolta. Es akkor sem, amikor megkérte a kezét.

— Van siruhad? - kérdezte végiil.

— Természetesen — felelte mosolyogva Ares.

— Gondolom, az is fekete, és ordit rola, hogy egy vagyonba keriilt — jegyezte meg Ruby, és
megrazta a fejét. — Adok neked egyet.

— Miért nem viselhetem a sajatomat?

— Senki sem veheti észre, hogy magammal vittelek. Diihosek lennének. Képes vagy befogni a
szadat, és visszafogottan viselkedni?

— En vagyok a visszafogott viselkedés nagymestere.

A lany vagott egy grimaszt.

— Kérlek, tedd meg, ami t6led telik, és ha valaki megkérdezi, akkor az unokatestvérem legjobb
baratja vagy Boise-bol. Gyeriink!

Ruby elindult a terepjardja felé, amely az egyik mellékutcaban parkolt. Amikor kinyitotta Aresnek
az anyosiilés fel6li ajtét, a kornyék csondjét panaszos nyikorgas torte meg.

A férfi gyanakvdan szemiigyre vette a jarmuvet.

— Ez az aut6 oregebb nalam!

— Hany éves vagy?

— Harminchat.

— Akkor igen. Szallj be!

Ruby megkeriilte a kocsit, betilt a voldn mogé, és ranézett a férfira, aki elegans kasmirkabatot,
fehéringet és fekete nadragot viselt, és élesen eliitott a kopottilést6l. Biztosan nem lesz elragadtatva
azoktol a siruhaktdl, amiket téle fog kapni.

A lany beinditotta a motort, és elindult.

— Megallunk ndlam egy pillanatra, és beugrom a siruhakért.

— Rendben van, koszonom.

— Igazadn nincs mit.

— Kinek a ruhdit fogom kolcsonvenni? A batyadét, az apadét vagy esetleg... a bardtodét?

— Egyik sem - felelte Ruby, mikozben az utat nézte. — Az apam még a sziiletésem el6tt elhagyta
anyamat, és senkim sincs a higomon és az anyamon kiviil.



— A hagodat legalabb mar ismerem - jegyezte meg viddman Ares.

Ruby zavartan elpirult.

— Ne vedd rossz néven Ivytdl, hogy el akarta csavarni a fejed! Egyetemre akart menni, és élvezni
akarta az életet, ehelyett anyank betegszobajaban tolti az ideje nagy részét. Az apja mar rég meghalt,
és nem is emlékszik ra.

— Ezek szerint 6 mas apatdl sziiletett?

— Na és?

A férfi vallat vont.

— Szerintem az apakat sokszor tulértékelik. Az enyém sem volt egyszeri eset.

— Gorogorszagban nottél fel?

— Ott sziilettem, de az életem tulnyomé részét mashol toltottem. Nekem az a tapasztalatom,
hogy az apak csak a szamlak kifizetéséhez értenek.

Ruby megrazta a fejét.

— Az én apdm egyetlen szdmlankat sem fizette ki soha. Es a htigomét sem.

— Gyerektartast sem fizetett?

— Nem.

A férfi 6sszehtizta a szemoldokét.

- De a torvény el6irja, hogy...

- Ez bonyolult.

— Akkor nem akarom tudni. Keriilom a bonyolult dolgokat.

- Hogyan muikodnek a kapcsolataid? — kérdezte Ruby.

— Amint bonyolulttd valnak, véget vetek nekik. Egyébként sem érdekel a szerelem. Azt sem
tudom, mi az.

Ugy hangzott, mintha biiszke lenne erre.

— Ezért szakitottal a baratnéddel? — Ruby azonnal rajott, hogy taldn tal messzire ment, és
rdnézett Aresre. — Elnézést. Ma este mindenki err6l beszélt a klubban.

— Nem ezért szakitottam vele. Poppyt nem zavarta, hogy nem szeretem, sot kifejezetten oriilt
neki. Megbukott az els6 filmje, és azt akarta, hogy vigyem el Nepdalba hegyet maszni, hogy
megvilagosodjon. Nemet mondtam, mire elutazott.

Ruby lekanyarodott az orszagutrol.

— Hova megyiink? — kérdezte Ares.

— Star Valley nagyon draga, ezért a vadrosban dolgozdk tobbsége nem engedheti meg maganak,
hogy ott lakjon. En Sawtoothban élek, ami koriilbeliil hiisz percre van. De tigy hallottam, neked
van egy magangéped.

— Tobb is - felelte targyilagosan a férfi. — Sokat utazom, és ez a legpraktikusabb megoldas.

- Szornyl lehet - jegyezte meg Ruby. — A barataid biztosan allanddan kolcson akarjak kérni
oket.

A férfi elmosolyodott.

- Nem igazan. Nekik is vannak magangépeik.

- O! - jegyezte meg halkan a né. Sebességet valtott, és az autd recsegve tiltakozott. — Ott lakom,
font.

A férfi kinyujtotta a nyakat, hogy jobban lasson. Ruby kovette a tekintetét, és megprobalta egy
idegen szemével nézni a kornyéket. A telepiilés kicsi volt, és tiszta, de az oreg lakokocsik és az Ut
mentén magasodd hékupacok miatt szomorubb latvanyt nyujtott, mint nyaron, amikor kinyiltak a
viragok.

Ruby leparkolt a lakdkocsijuk el6tt, ledllitotta a motort, és kozben arra gondolt, hogy a szomszédai
kedves és szorgalmas emberek, nincs miért szégyenkeznie.

— Mindjart jovok.

Bement a lakdkocsiba, és becsukta maga mogott az ajtot. A nappaliban sotétség uralkodott.

- Ivy? Anya?

- Itt vagyok! - kidltotta er6tlen hangon az anyja.



Ruby bement hozzd, az anyja éppen tévézett. A vacsordja az éjjeliszekrényen allt érintetlentil a
gyogyszeresdobozok mellett.

— Egy falatot sem ettél, anya!

— Nem voltam éhes - felelte halkan az asszony. — Mit keresel itt?

— Hamar végeztem, és felmegyek a hegyre a Lazadok éjszakajara.

Az anyja értetlentil meredt ra. Ruby habozott.

— En... nos... magammal viszek valakit. Egy férfit, akivel ma este ismerkedtem meg. — Sohasem
titkolt el semmit az anyja el6l, ezért folytatta: — Azt a gorog férfit, aki megvette a harmincmillios
hazat.

Az anyja beesett arcarol lehervadt a mosoly.

— Ne csindald! A gazdag férfiak nem tudnak szeretni.

— Ne aggddj, semmi kozlink egymdshoz! — igyekezett megnyugtatni Ruby. — Elintézte, hogy
legyen egy szabad estém, én pedig cserébe felviszem a hegyre. Valdszintileg soha tobbé nem fogom
viszontlatni. — Adott egy csokot az anyja homlokara. — Meleg vagy — jegyezte meg aggodalmasan.

— Semmi bajom. Ivy mindjart itthon lesz.

— Felhivott?

— Hazajott és atoltozott. Elment a barataival pizzat enni.

Ruby megkonnyebbiilten fels6hajtott. Ezek szerint a hiiga nem egy masik klubba ment.

— Szivesen itt maradok veled.

— Sz6 sincs réla - felelte hatarozottan Bonnie. — Rengeteget dolgozol, és megérdemelsz egy kis
szorakozast.

— Rendben van. — Ruby megszoritotta az anyja kezét, és elmosolyodott. — Ha hazajottem, mindent
elmesélek. Szeretlek, anya.

— En is szeretlek.

Ruby atment a sajat szobajdba, és odalépett ahhoz a szekrényhez, amelyikben a hasznalt ruhakat
tarolta. Evek 6ta gytjtogette Gket abban a reményben, hogy egyszer majd sajit vintage boltja lesz.
Attart néhany dobozt, és amikor megtalalta, amit keresett, elvigyorodott. Alig varta, hogy meglassa
Ares arckifejezését.



2. FEJEZET

Ares lefékezte a snowboardot a palya kozepén, és korbenézett. A tiszta égbolton ragyogtak a
csillagok, és olyan hideg volt, hogy latta a leheletét a hold és a faklyak fényében.

Néhany perccel késobb Ruby is lefékezett mellette a snowboarddal tugy, hogy szandékosan
beteritette egy adag hoval. A férfi mosolyogva leporolta magat, és a faklyas siel6k felé biccentett.

— Még sohasem lattam ilyet. Gyonyori latvany.

- Nagyon oriilok, hogy itt lehetek. K6szonom, Ares.

A férfi szive hevesen megdobbant, amikor Ruby kimondta a nevét. Tudta, hogy mar kozel a cél.
Hamarosan meg fogja kapni ezt a gyonyoru és kiilonleges noét.

Ruby viddman ramosolygott.

— Es senki sem ismert fel téged.

Ares szemiigyre vette a piros és fehér csikokkal diszitett, kék sioverdlt, amely a nyolcvanas
évek stilusat idézte. Amikor Ruby odaadta neki, el6szor arra gondolt, koszonettel visszautasitja,
ugyanakkor azt is tudta, hogy a n6 probara akarja tenni, ezért elfogadta a régi snowboarddal és a
bolyhos pamutsapkaval egyiitt.

Amikor kilépett az 61t6z6bdl, Ruby elégedetten bolintott.

— Igy nem fogod felhivni magadra a figyelmet.

Ares legnagyobb meglepetésére valéban nem ismerte fel senki. A Lazaddk éjszakajan a két
helybéli olimpikon és egy hires hokijatékos volt a sztar.

Ares Thalia és Aristedes Kourakis egyetlen gyermeke volt, és mar gyerekkoraban szerepelt a
nyilvadnossagelott. Az anyja a szépségérol volt hires, az apja a hatalmarol, és viharos hazassaguknak
egy tizéves valasi procedura vetett véget, amely az egyetlen fiukat sem kimélte. Arest dllanddan
a bébiszitterek gondjaira biztdk, és egymadssal versengve halmoztdk el ajdndékokkal, hogy
megvasaroljak a szeretetét. A kilencedik sziiletésnapjira egy brazil l1égitarsasagot kapott az
apjatél, pedig egy kiskutyara vagyott, és az apja mellékesen azt is megjegyezte, hogy cserébe el
kell mondania neki, mivel tolti mostanaban az idejét ,,az a kurva”, akit 6 az édesanyjanak nevezett.

Ares mdr rég rajott, hogy nem tud megszabadulni a nevétél és azoktél a dolgoktdl, amelyek vele
jarnak, de most, ezen az idahoi sipalyan szabadnak érezte magat.

— Miért alldogalsz itt? — kérdezte Ruby. — Taldn maris elfaradtal?

A férfi egyaltalan nem volt faradt. Meg akarta csékolni Rubyt. S6t sokkal tobbre vagyott.

Ruby megfordult a snowborddal, és elindult lefelé.

— Gyere, ne lazsalj! — kidltotta oda viddman a férfinak.

Aresnek sok nével volt dolga, de Ruby volt az els6, akit 1atszélag nem érdekelt sem a pénze, sem
a megjelenése. A valddi énje, a tettei, a szavai és a képességei alapjan itélte meg 6t.

O is megfordult, és Ruby utan vetette magat. A palya tovében egy patak csorgedezett, és a tarsasag
tagjai tabortiizet raktak a partjan. Korbeiilték a tiizet, viddman nevetgéltek, és beszélgettek, és
g6z01g6 badogbogréket tartottak a keziikben.

Amikor Ares leért, lecsatolta a snowboardot, és valaki odanyujtott neki egy forrd italt.

— Tessék, ettdl felmelegszel!

A férfi levette a keszty(jét, zsebre dugta, és elvette a bogrét.

— Koszonom.

- Gus vagyok — mondta a voros haju, szakallas férfi, és végigmérte Arest. — Vagany a siruhad.

Ares el6szor azt hitte, hogy viccel, de Gusnak komoly volt az arca.

— Koszonom - felelte végiil.

- Fogadjunk, hogy Rubytdl kaptad kolcson! Te vagy az unokatestvére baratja, igaz?

- Uhiim - diinnyogte Ares, mikdzben évatosan belekortyolt a fliszeres illatd forralt borba, és
elégedetten felséhajtott.



— Rubynak nagyszer érzéke van a vintage holmikhoz - folytatta a tarsalgdst Gus. — Mindig azt
mondogatom neki, hogy ebbdl kellene megélnie. Ha felvenne egy kis hitelt, nyithatna sajat tizletet,
de még nem sikeriilt rdbeszélnem.

Ares vetett egy kétked6 pillantast a furcsa siruhara.

— Szerinted ezt tényleg megvenné valaki?

— Hat persze! Nézz csak kortil!

Ares korbepillantott, és megdallapitotta, hogy a tobbiek is hasonldan furcsa siruhat viselnek.

— A draga cuccok a tehetségtelen embereknek valdk, akik be akarjak vasarolni magukat a sport
vilagdba — magyarazta Gus. — A te siruhad vagany.

Ares tekintete megallapodott Rubyn, aki a tabortliz masik oldalan beszélgetett egy széles vallu
férfival.

— Kivel beszélget?

— A volt baratjaval - felelte Gus. — Braden Lassiternek hivjak. Akkor szakitottak, amikor Braden
bejutott a nemzeti hokiligdba. Most a New York-i csapatban jatszik.

Ares még sohasem hallotta ezt a nevet, habar nem is érdekelte a hoki. Es cseppet sem tetszett
neki, hogy Ruby vele beszélget.

— El is jegyezte Rubyt?

— Igen. Nagy kar, hogy szakitottak, mert a gyerekiikbdl vilaghirt sibajnok lehetett volna.

Aresnek fajdalmasan Osszeszorult a mellkasa, mintha féltékeny lett volna, pedig ez nem volt
jellemz6 ra. Megitta a forralt bort, visszaadta a bogrét Gusnak, és elindult a 1any felé, aki id6kozben
egyediil maradt.

— Hat itt vagy! — mondta Ruby, amikor 6 odaért hozza.

Braden diihosen méregette, és Ares a hokijatékos felé biccentett.

— Az a fické a terhedre volt?

— Braden? — Ruby vagott egy grimaszt. — A csapata Vancouverben jatszott, volt egy szabadnapja,
és atjott ide. Ugy viselkedik, mintha még lenne valami koziink egymadshoz.

— A menyasszonya voltal?

— Gus mondta el neked? — A lany arca furcsa kifejezést oltott. — Az mar nagyon régen volt.
Amikor egyik naprol a masikra milliomos lett, koddé valt.

- Ez nem szép dolog.

— A pénz 6nzdbvé és rideggé teszi a férfiakat.

Egyértelm volt, hogy ez a megjegyzés nem csak Bradenre vonatkozik.

— Az is lehet, hogy mindig is ilyenek voltunk, csak a pénz lehet6vé teszi, hogy er6teljesebben
kifejezésre juttassuk — jegyezte meg Ares.

Egy darabig néman bamultak a l1dngokat, végiil Ruby torte meg a csondet.

— Pénz nélkiil sokkal szebb lenne a vilag — mondta, és szomoruan felsdhajtott.

— Ezzel nem értek egyet — felelte a férfi. — Ha nem lenne pénz, akkor most nem lehetnénk itt.

A lany dobbenten rdmeredst.

— Nem a pénz miatt hoztalak fel ide!

— Tudom, de neked most a pult mogott kellene allnod. — Ares évatosan megsimogatta az arcat,
és végightzta a hiivelykujjat a szajan. — Es akkor nem kényszerithettelek volna arra, hogy felhozz
ide.

Ruby visszatartotta a lélegzetét, és megborzongott.

— Nem kényszeritettél semmire — felelte Ruby, és vett egy mély lélegzetet. — Taldn te mas vagy...

A hatuk mogott csorgedezett a patak, a fahasabok ropogtak a tiizben, és a szél halkan susogott
a fak kozott. A lany szemében visszatiikrozodtek a langok, a haja csillogott a holdfényben. Ares
megallapitotta, hogy Ruby egy mesebeli hercegnore emlékezteti, de ez a mese természetesen
erotikus, és az agyban végzodik.

A tenyerébe fogta Ruby arcat, lehajtotta a fejét, és megcsokolta. Amikor a szdja hozzaért a
lany puha ajkahoz, felforrt az ereiben a vér. Szorosan magahoz huzta Rubyt, és minden masrél
megfeledkezett.



- Vegyetek ki egy szobat! — kidltotta valaki.

— Azt hittem, ez a fickd az unokatestvére! — jegyezte meg egy mdsik hang.

— Jézusom! Ez Ares Kourakis?

Amikor Ares meghallotta a nevét, hirtelenkijézanodott, és érezte, hogy Ruby izmai megfesziilnek.
De nem akarta elengedni.

— Tlnjiink el innen! - stgta a lany fiilébe. — Gyere el hozzam!

Ruby kissé zavartan korbenézett, és megnyalta az ajkat.

— Azt hiszem, ez rossz otlet.

- Csak egy italra.

— Mar megmondtam, hogy nem szoktam inni.

— Akkor hadd f6zzek neked valamit! Egész este nem ettiink. Biztosan éhes vagy.

— Te tudsz f6zni?

Aresnek sziiletésétol fogva egész személyzet allt a rendelkezésére, és még sohasem f6zott, de
ezt most nem akarta beismerni.

— Készitek neked valami finomat. Ez lesz életed legemlékezetesebb vacsoraja.

Ruby zavartan lesiitotte a szemét.

— Nem lehet - felelte halkan.

Ares magahoz huzta.

— De lehet. Csak igent kell mondanod. Oszintén beismertem, hogy kivanlak, és azt is, hogy 6nzé
és gatlastalan vagyok...

Ujra megcsékolta Rubyt. A ldny remegni kezdett a vagytél, és meg kellett kapaszkodnia a
férfiban, nehogy elessen.

- Hagyd abba! - mondta, amikor Ares elhuizodott tole. — Elmegyek hozzad.

- Igazan? - kérdezte gy6zedelmes hangon a férfi.

— De csak vacsorazni.

Ares tudta, hogy a csékjuk utan ezt 6 sem gondolja komolyan, és tisztdban van vele, hogy a vacsora
csak eloétel lesz. A biiszkesége miatt hazudott maganak.

Ruby elbucstzott a barataitol, utana a hénuk ald csaptdk a snowboardokat, és visszamentek
Ruby autdjahoz.

Beraktdk a snowboardokat a csomagtartoba, beiiltek, és elindultak. Ezuttal Ares vezetett, és alig
varta, hogy odaérjenek a hazhoz. Ruby Prescott ugyanolyan né volt, mint a tobbi. Amint megszerzi
maganak, megszlnik az a heves vagyakozds, amelyet irdnta érez. Holnap elrepiil Sydney-be, és
meg is feledkezik réla.

Ruby mas, mint a tobbiek, de azért annyira nem mas.

Ruby sohasem hitt a mesékben, mert tulsdgosan nehéz koriilmények kozott nétt fel. Azoknak a
férfiaknak, akik gy néznek ki, mint a mesebeli herceg, pusztdn az a céljuk, hogy megrontsak a
fiatal és naiv noket.

Mi haszna szarmazott az anyjanak a szerelembol? Semmi. Elészor egy brazil millidrdosba
szeretett bele, utdna egy texasi olajmagnasba, és mind a kett6 faképnél hagyta, miutan teherbe
esett. A szerelem boldogtalannd és szegénnyé tette, és megakadalyozta abban, hogy egyetemre
menjen, és megvalositsa az dlmait.

Rubyishasonlé sorsrajutott, mint az anyja. Braden néhdny nappal az eskiivo el6tt faképnél hagyta
egy zsiros szerzddés miatt. Rubyt csak az vigasztalta, hogy nem fekiidt le vele, de elhatdrozta,
hogy tobbé egyetlen férfiban sem fog megbizni.

Aresazonban megcsokoltaatabortiz mellett egyhideg, téli estén, és Ruby az 0sszes fogadalmarol
megfeledkezett. Egész életében ilyen csokra vart.

A férfi gyakorlott mozdulatokkal kormanyozta az oreg autét a havas dton, és Ruby lopva
szemiigyre vette a szeme sarkabdl. Amikor ranézett a szdjara, bizseregni kezdett az ajka a csékjuk
emlékétol. Olyan hevesen dobogott a szive, mintha ki akart volna ugrani a helyérol. Képtelen volt
jozanul gondolkodni. Csak érezni tudott.



Nem lett volna szabad belemennie ebbe a veszélyes jatékba, de Ares csokja levette a 1abarol.
A férfi egyértelmien kozolte vele, hogy 6nzo6, gatlastalan, és nem szereti a bonyolult dolgokat.
Ennek a viszonynak, vagy inkabb egyéjszakds kalandnak, biztosan nem lesz j6 vége. Es mégis...

Amikor Ares rdkanyarodott a keskeny maganutra, és ranézett Rubyra, a lany jolesGen
megborzongott.

Huszonnégy éves létére még szliz volt, mert tul sokat dolgozott, és feladta az almait. Azzal
is tisztdban volt, hogy ha valoban valtoztatni akarna ezen, akkor jobban tenné, ha Montynal
probalkozna, és nem engedné, hogy egy gorog milliardos elcsavarja a fejét.

Hirtelen megcsorrent a telefonja, és az éles hang felriasztotta a gondolataibol. Beleturt a
taskajaba, megkereste a telefonjat, és amikor latta, hogy Ivy keresi, azonnal blintudata tdmadt.
Vajon mit gondolna rdéla a hiiga, ha tudnd, mire késziil, f6leg azok utan, ami a klubban tortént?

Ruby kinyomta a hivast.

— Minden rendben? — kérdezte Ares.

— Igen. — A lany vett egy mély lélegzetet, és gyorsan hozzatette: — De meggondoltam magam a
vacsordval kapcsolatban. Azt hiszem, inkabb haza kellene mennem...

A férfi lefékezett az iires ut kozepén, ledllitotta a motort, és Ruby felé fordult.

- Ez hazugsag. Nem lehet, hogy haza akarsz menni azok utan, ahogy megcsokoltal.

A lany véllat vont, és igyekezett kozonyosnek latszani.

— Az a csOk valdban nem volt rossz...

— Nem volt rossz? — kérdezte hitetlenkedve Ares.

— ...de csak egy csok volt.

Ruby biiszkén megallapitotta, hogy nem remegett a hangja, pedig majdnem elajult a vagytél.

— Mind a ketten tudjuk, hogy tobb volt annal - felelte kissé bosszusan a férfi. — Te is érezted, és
én is éreztem.

— Fogalmam sincs, mirél beszélsz.

Ares bossztisan megmarkolta Ruby vallat, és egyenesen a szemébe nézett.

— Miel6tt megismertelek, unalmasnak talaltam mindent és mindenkit. De most csak egyetlen
dologra tudok gondolni, és meg kell kapnom. Mindendaron.

A lany szive hevesen megdobbant. O is pontosan igy érzett.

— Azt hittem, nem kedveled a bonyolult dolgokat.

— Ez nem bonyolult. Nagyon is egyszeru. Azt szeretném, ha eljonnél hozzam, és tudom, hogy te
is ezt akarod. Miért probalod tagadni?

Mikozben egymads szemébe néztek, Ruby telefonja Gjra megszoélalt. Ranézett a kijelzore, és latta,
hogy megint a hdga keresi. A tekintete ide-oda cikazott Ares és a telefon kozott. Nem tudta, mit
valasszon, a jézansagot vagy a szenvedélyt.

Vett egy mély 1élegzetet. Azota kivanta a férfit, midta meglatta 6t a klubban, de megprdbalta
elhitetni magaval, hogy ez nem igy van. A mesék sohasem valnak valora, marpedig ez a torténet
kifejezetten mesébe ill6 volt: egy joképl milliardos elutazik a hegyek kozott fekvo kisvarosba, és
kinéz maganak egy hétkoznapi lanyt...

Ruby tudta, hogy a gazdag emberek mindig arra vagynak, ami nem lehet az 6vék, és miutan
megszerzik, értéktelenné valik a szdmukra. Biztosra vette, hogy ha odaadja magat Aresnek, a férfi
hamarosan Uj szorakozdas utan fog nézni.

Rdadasul ha beleszeret Aresbe, és fliggové valik tole, tonkreteszi az életét, ugyanigy, mint az
anyja.

Amikor Ares megsimogatta a karjat, megborzongott a vagytél. Lehunyta a szemét, és
visszatartotta a lélegzetét.

A telefonja megint hivast jelzett, mire hatarozott mozdulattal kikapcsolta.

— De csak vacsorazni fogunk! — suttogta halkan.

Ares elmosolyodott, beinditotta a motort, és hajmereszt6 tempdban végigszaguldott a
maganuton.



De csak vacsordzni fogunk.

Amikor Ruby kimondta ezeket a szavakat, tudta, hogy a tlizzel jatszik. Ez a férfi le fogja venni a
1abardl, és szerelmi csalddas lesz a vége.

De még nem akart hazamenni. Evek 6ta 6 gondoskodott a csaladjarol, és mar elfelejtette, milyen
érzés, amikor nem dolgozik. Az elmult egy év volt a legrosszabb, mert az anyja allapota fokozatosan
romlott, Ivy allandéan ingeriilt volt, és Rubynak folyamatosan a biztositokkal és a végrehajtokkal
kellett harcolnia.

Ares ugy szaguldott az erdei aton, mintha maga az 6rdog kergetné. Mintha ez a befolyasos,
joképl milliardos gy gondolnd, hogy fabatkat sem ér az élete, ha nem viheti el Rubyt azonnal a
draga hazaba.

De most csak egyetlen dologra tudok gondolni, és meg kell kapnom. Mindendron.

Ruby megborzongott. Még sohasem kivanta 6t senki ennyire. De ellen fog allni a kisértésnek!

Csak egy érat marad. Megvacsoraznak, és taldn djra megcsokoljak egymast. Taldn tobbszor is.
De itt meg fog allni.

Egyetlen estére meg akart feledkezni a hétkoznapokrodl, és élvezni akarta az életet. Utdna
minden visszatér a szokasos mederbe, és 6 gazdagabb lesz egy csodalatos este emlékével, amelyet
a mesebeli herceggel toltott.

Ares lefékezett a kapu elott, és beiitotte a kodot. A kapu kitarult, behajtottak, és elhaladtak
néhany kisebb haz elott.

- Ezekben kik laknak?

— A gondnok, a testérom és a sof6rom.

A foépiiletben égett a villany, és az ablakok fényben Usztak. A bejaratnal Ares megint beiitott egy
kédot, és kitarta az ajtot Ruby el6tt.

Az el6szobaban levették a csizmdjukat, Ruby levette a sikabatjat, utana tétovazni kezdett. A férfi
elkapta az overal cipzarijat.

— Segitsek?

Ruby elvorosodott, és elfordult.

- Nem...

— Ahogy akarod.

Ares feszteleniil levette magarol az overalt. A lanynak elkerekedett a szeme, amikor meglatta
az izmos felsGtestét. Gyorsan odalépett a sporttaskahoz, amelyet behozott az aut6bdl, és kivette
beldle a férfi ingét, kabatjat és cipojét.

— Itt vannak a ruhaid.

— Koszonom - felelte Ares, de tudomdst sem vett a holmikrol, amelyeket Ruby lerakott egy padra.

Latszolag egyaltalan nem szégyellte magat, de miért is szégyellte volna? Izmos teste gyonyora
latvanyt nydjtott.

— Nem akarod levenni az overdlt? — kérdezte Rubytdl. — Minden vizes lesz tOle, és szegény
hazvezeténonek fel kell mosnia a padloét.

- De igen - felelte Ruby. Séhajtott, levette a siruhat, és letette a sporttaskara. Csak egy hosszu
ujja, szuk felso és egy fekete pamutnadrag maradt rajta.

— Csak vacsorazni fogunk! — mondta halkan.

Ares tetOto6l talpig végigmérte, utdna megfogta a kezét.

— Természetesen — felelte rekedt hangon. — Gyere velem!

Kimentek a konyhdba, és amikor a férfi felkapcsolta a villanyt, Ruby fehér marvanyt és
luxuskategoérias konyhagépeket latott. Minden ragyogott a tisztasagtol.

— A hazvezetonod nagyszer(i munkat végez.

- J6l néz ki, igaz? — Ares elvigyorodott. — Oszintén szdlva, most vagyok itt el8szor.

— Ezt hogy érted? Azt hittem, szeretsz f6zni.

A férfi blintudatosan elmosolyodott.

— Néhany dolgot el tudok késziteni. Példaul a miizlit és szendvicset.

Ruby elnevette magat.



— Sejtettem.

— Nem tehetek réla. Komplett személyzet all a rendelkezésemre, midta az eszemet tudom.

- 0, te szegény! — jegyezte meg Ruby, és elmosolyodott. — De az igazat megvallva 6riilok, hogy
végre megismerkedtem valakivel, aki ugyanolyan rosszul f6z, mint én.

— Te nem tudsz f6zni? — kérdezte dobbenten a férfi.

— Csak készételeket. Nalunk Ivy a szakacs.

— Akkor lassuk, mibol valogathatunk! — Ares kinyitotta a hiit6 ajtajat, és szemiigyre vette a
tartalmat. - Nagyon meg fogsz lep6dni — kozolte gy6zedelmes hangon.

Ot perccel késGbb letette Ruby elé a meniit: frissen siilt bagett, csirkemell, saldta, paradicsom
és tobbféle sajt. Bevitték a tanyérokat a nappaliba. A tagas helyiség hatalmas ablaka a kornyék
legnagyobb hegyére, a Mount Chaldie-ra nézett. Ares megnyomott egy gombot, és a fehér
kandalléban meggyulladt a gazlang a fekete tlizkovek kozott.

A kandall6 el6tt egy vastag, fehér szényeg volt a fekete parkettara teritve, amelyen egy kanapé
allt. Ruby azonban a szényegre telepedett le a tanyérjaval, mert az kényelmesebbnek latszott.

Ares letette a tdnyérjat a széles kandalloparkanyra, és odalépett a barhoz.

— Mit kérsz inni?

— Asvanyvizet - felelte a né.

— Miért nem iszol alkoholt?

— Mert tal draga, agyhogy lemondtam réla.

— Ez izleni fog.

A férfi kinyitotta a borhit6t, és kivett bel6le egy liveg pezsg6t. Amikor Ruby meglatta a cimkét,
elakadt a Iélegzete. Arultak ilyet a klubban, de olyan draga volt, hogy a vendégek ritkan rendeltek
beldle.

— Neked elment az eszed! Ez az iiveg tobbet ér, mint az autom.

— A te autddnal minden tobbet ér.

— Inkébb vélasszunk valami olcsébbat! Ugysem fogom érezni a kiilonbséget.

— En mindenbél a legdrdgabbat szoktam valasztani — felelte a férfi, és felbontotta a pezsgot.

Ruby kényelmesen elhelyezkedett a kandallé el6tt, és megmelegitette a labat a tznél. A férfi
leiilt mellé, odanyujtott neki egy poharat, és koccintott vele.

— A Lazadok éjszakajara! — mondta.

Ruby 6vatosan belekortyolt a hiivos, szénsavas italba, és joles6en megborzongott.

— z1ik?

— Igen.

— Remekiil illik a vacsorankhoz — jegyezte meg vigyorogva Ares.

A lany beleharapott a bagettbe.

— Igazad volt — kozolte, és elégedetten felsdhajtott. — Tényleg tudsz f6zni.

Mar majdnem kiiiriilt a tanyérja, amikor észrevette, hogy Ares hozza sem nyult a vacsorajahoz.

— Te miért nem eszel?

A férfi egyenesen a szemébe nézett.

— Azért, mert valami mast kivanok.

Elvette Rubytol a poharat és a tanyért, és letette 6ket a kandalloparkanyra. Utana lehajolt,
magahoz huzta a no6t, szenvedélyesen megcsokolta, és kozben simogatni kezdte a testét. A lany
érezte az érintését aruhdja vékony anyagan keresztiil, és bizseregni kezdett ab6re, mintha aramiités
érte volna. Megmerevedett a mellbimbdja, atkarolta a férfi vallat, és szorosabban magahoz huzta.

Ares lefektette a szonyegre, és csokolgatni kezdte a nyakat. Ruby hatrahajtotta a fejét, lehunyta
a szemét, és képtelen volt jézanul gondolkodni. Amikor a férfi Gjra megcsokolta, szenvedélyesen
viszonozta a csokjat.

Ares végiil felallt, konnyedén felemelte Rubyt, bevitte a hal6szobdba, és ott is bekapcsolta a
kandallét. Az ablakon keresztiil besiitott a hold, és megvilagitotta a hatalmas agyat.

Ruby nem értette, mi torténik vele, de gy érezte, mintha egész életében erre a pillanatra vart
volna. Képtelen volt ellendllni ennek a férfinak. Arra gondolt, hogy taldn mégis tévedett, és a



mesék tényleg valdra valnak.

Amikor Ares lefektette az agyra, érezte a férfi merevedését, és hevesen vert a szive, mikdzben
az lassan levetkoztette.

- Gyonyor(i vagy — suttogta Ares, és kikapcsolta Ruby melltartojat. — Egész este erre vartam.

Amikor lehajtotta a fejét, és csokolgatni kezdte Ruby merev mellbimbdjat, a lany halkan
felnyogott. Végiil az egyszerti pamutbugyi is lekeriilt réla, aztan Ares bedugta a fejét a combja
kozé, és a legérzékenyebb pontjat csokolgatta.

Ruby leveg6 utan kapkodott, megmarkolta a férfi vallat, és hangosan zihalt. Tudta, hogy ra
kellene szo6lnia Aresre, hagyja abba, de nem most... még nem...

- Ez nagyon... nagyon j6 - suttogta a férfi.

O is gyorsan levetkdzott, és meztelen testiik egymashoz simult. Ujra kényeztetni kezdte Rubyt a
nyelvével, és a lany belemarkolt a takaréba. Amikor végiil eljutott a csticsra, és a vilag ezer darabra
robbant koriilotte, hangosan felkialtott.

Ares felegyenesedett, kivett egy dvszert az éjjeliszekrény fiokjabdl, felhuzta, és 6vatosan rafekiidt
Rubyra, aki kissé még kabult volt az orgazmustodl, de érezte, hogy a férfi széttarja a combjat, és
mélyen beléhatol.

Az éles fajdalomtdl gorcsosen megrandult a teste, és belemélyesztette a kormét a férfi hataba.

Ares mozdulatlanna dermedt.

— Te még... szlz voltal? — kérdezte dobbenten.

Ruby bdlintott, és elforditotta a fejét.

— Hogy lehet az? - kérdezte kissé bosszusan a férfi.

A lany azon toprengett, mit valaszoljon erre. Eldrulja neki, hogy a nagy szerelemre és a mesebeli
hercegre vart? Tizennyolc éves volt, amikor Braden megkérte a kezét, de érezte, hogy nem 6 az
igazi.

- Ruby!

A lany szemét elfutottak a konnyek, és ranézett Aresre. A férfi nem mozdult. Adott Rubynak egy
kis ido6t, hogy hozzaszokjon a méretéhez.

- Ha tudtam volna...

- Pontosan ezért nem szoltam. Mar megtortént, és nem banom - felelte Ruby, azutan halkan
hozzatette: — CsoOkolj meg!

A férfi arckifejezése megvaltozott. Lehajtotta a fejét, csOkolgatni kezdte a l1any szemhéjat és arcat,
végiil pedig a szdjat.

O szenvedélyesen viszonozta a csokjat, és a nyelviik izgaté tdncba kezdett. Ruby tudta, hogy
soha tobbé nem lesz az az artatlan kislany, aki eddig volt. Osszeolvadt a testiik, mikozben a férfi
mohodn csékolta, és 6 teljesen dtadta magat neki.

A batoritdsa miatt Ares hangosan felnyogott, azutan mozogni kezdett benne, egyre gyorsabban.
Ruby megemelte a csipdjét, hogy a férfi még mélyebben beléhatolhasson. Ares hangosan zihalt,
és végiil egy rekedt kidltassal elélvezett. Ruby felnyogott, és mikdzben a teste minden porcikajat
atjarta ez az ismeretlen és csodalatos érzés, er6tleniil visszazuhant a matracra.

Valahol csorogni kezdett egy telefon. Egy id6 utdn elhallgatott, de Gjrakezdte.

Ares kelletleniil kinyitotta a szemét. Nem akart felkelni.

Az agyaban fekiidt, Ruby mellette aludt, és a feje Ares meztelen mellkasdn pihent. A férfi
szorosabban magdhoz huzta.

Egy szliz! Ruby még sziz volt! Ares még mindig nem tudta felfogni, és azt sem akarta elhinni,
hogy ezzel a nével toltotte az éjszakat. Ez volt élete legcsodalatosabb éjszakaja.

Ares kinézett az ablakon. A hajnali fény rézsaszint csikokat festett az égboltra. Egész éjjel
egymads karjaban aludtak, ami még sohasem fordult el6 Aresszel, pedig sok szeretGje a szemére
vetette. Alvas kozben képtelen volt elviselni egy masik ember kozelségét.

Egészen mostandig. Ruby mas volt, mint a tobbiek.

Ovatosan elvette a telefont az éjjeliszekrényrél, hogy ne ébressze fel a lanyt, de amikor latta,



